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Lovely Greek Helena does have 
mora than a name Jn common 
with her lovely AncEeni Grec[pn 
namesake - Helen of Troy. She 
has the same beauty and lust for 
life as the woman whose face 
launched a ihousand ships 1 His¬ 
torians know very little about ihe 
ancient Queen's pastimes, but we 
on the olher hand know a Jot 
aboui what ohr Eon g-legged. big 
breasted Helena does 10 while 
away the rainy afternoons and 
Toi&uroly evenings! Helena does 
not shy from; tolling us a hoot the 
private aide of her life or reveal¬ 
ing the intimate peril one of her 
sol! and sensual body. 

Obwohl zwlfichen der modernen, 
Jurgen GriechEn Helena und dem 
kEassIschen H&ltas einige tsusend 
Jahre liegen, besleht da eJne ge- 
wisse Ahnlichkelt zwi&ehen ihr 
und der bekannten Namensvst- 
lerln .sus der Antike, der »schdn- 
en He[ena« a us TroJe r besonders 
was die Schonhelt und Ihre Le- 
benslust angeht. Die Historiker 
wesson kaum, wie Helena aus 
Troja Ihre Abende verbrachte, 
abor uber die moderne Helens 
wEssen wEr besser Bescheid: Ein- 
aam 1st file in der Regel nie - und 
Wert ri sle ea doch eininaJ 1st, 
dann nut\ well OS ihr wleder sir- 
trial gelungen 1st, einEga Verehrer 
abzuschUtlotn. Ibr Job gibt ihr 
gEinzende Gelegenhell ., , 

EJIe est loin d'etre antique at a ~. 
jamais mis Jos pled? a Troie noln:- 
bolle Helena. Mels cette Grecqus 
a bien plus quo la nom en cor ti- 
mun svec son ancien homonym e. 
Elie en a la beau14 at Is concu¬ 
piscence. Les historians ns sa¬ 
ve nt pas trap ce qua f&brfquait 
Hilerte de Troie, mass nous en 
conraissons long sor les actions 
de re noire. Elle connaJt Ea true 
pour passer les aprOs-midi pin- 
vleux el les longues soirees. HO* 
Jene n r est pas II mid e quand elle 
nous raconle se& peljfes histoires 
d'entre-jambes. Mais voyez done 
les illustrations qu’elle nous offre! 
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Jannie hissed Joanna's beautiful 
breasts. w Aah x Els great* she 
sighed, Tve always wanted to 
make love la another woman but 
IVe never dared! 1 ' Joanna moan¬ 
ed randily when Angela's soft 
mouth moved from her brea$is r 
down her body to her mo Tat 
triangle, end started sucking end 
licking her sensitive eunti 

... und kilsele Joannes fimstwzr- 
zen. i*QoQh r wie let das schdn#, 
eagle ale nsch emer Welle, »hab F s 
ja action Lmmer mal mEl Miidchen 
treJton woNen, aber micti nie ge- 
traul.K Joanna strich zSrlJIch liber 
Ihr Hear ynd etbhnie (else. Derm 
Angela war nut Tauchslaticm go- 
gangen und leckte nun Jelfiten- 
schaltlich IFire? fauchte Mtiea. 

Jennie ae mil a baisotter las be¬ 
aux nlchons do Joanna, laqueHe 
souplre: * Ah, voila ce que 
I’aime pour commoncerJ m VoEIS 
longtemps qy'elle cteeirdt les 
pou lattes. mala sans jamais oser 
,,. Joenna n L y tin! plus loreque 
la langue vlcelardo d 1 Angela be¬ 
lays sa vulve Wen juteyee. 




















































































JennFe was Into isomelhjrig 
new - which she found let 
he Incredibly exciting and 
EtimLslflting r When she 
drilled her tongue deep in¬ 
to Joanna's, cunt she be¬ 
came so randy that her 
whole body , shook with 
orgasmic pleasure, u Ooh 
1 t r % so good/ she moaned, 
jL il'a so good/ "Do you 
want lo see my I Idle 
angel ?" enquired Joan¬ 
ns suddenly, “Your lltlle 
what? r ' Jl Jusl s minute/ 
saFd Joanro and fetched a 
long, thick massage appa¬ 
ratus. She klseed it well 
before She pushed It aa far 
Into Angela's cunt as pos* 
albFe. ''This Is simply fan- 
tasilc," moaned Angela. 

Jennie hatte NouFand be- 
Irelen und herauegeiun- 
den, dess es zle milch 
spannend - und erregend 
war. Als ele iFire Zunge In 
Joannas Votze bohrte war 
Jennie so eeharf r dais Thr 
elner abglng^HImmHsch^, 
seufzte f[o k h-oEnfecb hlmrm 
Heebie >Wollt Ihr mein&n 
Schefz kennen Torsten «, 

fragtc Joanna piaitFEch und 
grinste vief sag-end. »Del- 
men Schatz?^ i?Momen|l» j 
Sprsoh'Sp und hohe cincn 
San gen, dlcken Massege- 
siafe. Bevor ele das Ding in 
Angelas Mdse gchob, kus- 
ste sre es *iriJfch. i*Es 1st 
wlrkllch mein Schatzln 
sagie siq mil Begelslmmg 
In dor Slimmer 

Jennie se d^iecta comm© 
une prTncesse era gama- 
ftuchant Joanne. EEle s'ex- 
cFia au point quo son coeur 
en bafteit la ehamade, el 
plus Fe Jus cpu I all sur sa 
league, plus etle so rgga- 
laitS Finelementp Joanna, 
la gamahuchie, se lorilFle 
en lout sens, annon^anl 
alnst I'approche cfe 1 "or- 
gssme. n Prendrons-nous 
men « petit ePigrie », maifv 
tenant?» demanda-l-elle 
qua ltd le panard refit cal- 
tnie- itQciel petit cltfri?- 
demanrf&rent Ebb goulnes. 
Un instant plus tard, Fe? 
deux dactyFoa euront la 
clef de r&nlgmet 























Needless to say, Angela ancf Jen¬ 
nie put tha machine to good use' 
In feel they atmost fought over 
the privilege of galling ft JnaEcfe 
them] This lifife man was able 
to give them the mosl fentashc 
orgasms that they'd ever experi¬ 
enced. Both Angela and Jennie 
were agreed lhai this w&b scnrte- 
Ihlng they had to Puyf 

Wen wundarl's dess sTch Angola 
und Jennie sehr schneH mli 
dKesem M-Schetz-:! anlreundelen? 
Und es kaum orwartan korirt^n, 
Jals era Kwiederu an der Relhe 
waren? Deon dleaea Elng bo- 
wfrkt-a zwar kcrlno Wundef, aber 
Orgasms n. Und vias fOr wefehe! 
Und tlir belda stand test: So e\n 
Ding museien sie ay ch habertf 


Plus rien neural* pti maJntenant 
fairs so detacher lea IMponmeg 
do * petit ctiSrE*; on question. El¬ 
ies aa chamoillafent comma d== 
gamines pour se repaseer le true. 
Lea orgasmes se r£p6t£rent pen¬ 
dant cette « partle suiters*. Com¬ 
ma quoi, * on a toojours toefloln 
d'un plus petEt qua soil» 
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HI there! My name’s Pia. You’ll see 
me in one of the Fantastic editions 
of SEXY GIRLS, a colour ’girlie’ 
magazine, which is also published 
by the famous COLOR CLIMAX 
CORPORATION, You might well 
ask, why produce a pin-up maga¬ 
zine? Weil my friends, the answer 
Is really quite simple. Isn’t there al¬ 
ways a need to look at, or in 
the world of fantasy make love to, 
such highly sought after, and 
charming girls as my model col¬ 
leagues, and dare I say it, myself? 
Exacifyt So you see such a need 
exists, and that’s why COLOR CLI¬ 
MAX CORPORATION have been 
successfully publishing SEXY 
GIRLS since 1974! Of course, all 
back numbers between 1-24 are 
slill obtainable. 

Hallo, melne Freunde t mein Name 
1st Pia, thr findet mlch in einem der 
phantasfischen SEXY GIRLS Farb- 
magazlne, die ebenfalis von der 
weltberuhmten COLOR CLIMAX 
CORPORATION herausgegeben 
warden. DEeSerie zeigt □usschliess- 
lich Madchen. W&rum wo hi? Nun, 
melne Herren, mal Hand auf's Here, 
odor von mlr a us auch woanders 
hin. gibt os nicht immer 5edarf, so 
reizvolle Gescbopfe wie meine Mo- 
dellkollegirmen und wie mlch, zu 
betrachten und in Gedanken so 
rich tig ’ranzunehmeri? Rlchtlg, die- 
ser Bedarf besteht Sminer und des- 
halb erscheint SEXY GIRLS auch 
schon seit 1974. Seitdem ist die 
Sene ein echter Dauerbrenner, die 
in der Belfebhoitsskala fortwahrend 
aufsteigende Tendenz zeigt. Natiir- 
lich sind noch a He Ausgaben von 
Nr. 1-24 Fleferbar. 

He, les homines! Je m’appelle Pia. 
Vous voudriez bien me voir, Hein? 
Alors, offrez-vous SEXY GIRLS, une 
collection de revues de «pTn-ups» 
sortant tout droit de ia COLOR CLI¬ 
MAX CORPORATION. Et porquoi 
ce magazine dans le genre sexy? 
Simple comme bonjour: n'allez- 
vous pas rever sur ces titles? Cel¬ 
los qul ne s'offrent pas lei vont 
s’offrir dans SEXY GIRLS! Mes Col- 
legues sent charmantes, ]e vous le 
promets. Et uals-je m'oubller? Oh, 
que non! Je stris trfes ires deman- 
dee ... Nous sommes loutes a 
vous! C'est pourquoi la COLOR 
CLIMAX CORPORATION a connu 
un succfes eblouissant en publlartt 
SEXY GIRLS - depuis 1974! Bien- 
sur, tous lea numeros anlerieurs - 
du 1 au 24 - sent dFsponibFes, 












by Erland Jackson 


The great thing about life is its unpredict¬ 
ability, We go off fully intending to have a 
quiet holiday, perhaps do a spot of fishing 
and enjoy plenty of rest, and end up in¬ 
volved in one bout of fucking after another. 
This is essentially what happened to me 
some years ago, when I decided to take a 
week off from the office and "get away from 
it all" as they say. Someone had mentioned 
to me that Gilby is a pretty village and that 
the fishing was good there, so I thought I 
might as well give it a try. "And don't forget 
to stay at The Golden Horn,' 7 said this friend, 
"it's a lovely old inn. They always make you 
welcome.” The Golden Horn, J liked the 
name. It conjured up so many pleasant 
Images in my mind. So packing my bags 
(and my fishing rods) I got into my car and 
drove off into the country. When eventually 
I arrived in Gilby, and saw the inn, it iooked 
from the outside just as I had imagined; 
sleepy, oldworldly and quaint. In short, just 
the place for a restful holiday. But when I 
went inside, i was immediately reminded 
that appearances can be deceptive. Over 
beside the reception desk, a willowy blonde 
of about nineteen, whom I took to be the 
receptionist, was chatting to an elegantly 
dressed middle-aged man. Nothing odd 
about that, you will say. But what caught my 
eye and temporarily threw me off balance, 
was that I could see that his hand was thrust 
up her ve*y short skirt and was fumbling 
among her skimpy dark blue nylon briefs, 
And judging from the look on her face, the 
girl seemed to be lapping it up. I got such 
a shock that I let go of the fishing rod I was 
carrying and it clattered to the floor. The 


sexy pair Immediately disengaged from their 
little intimacies, and turned round to see the 
source of the Interruption. The girl looked a 
bit hot and flustered - probably more from 
the seeds of lust that had been planted by 
the probing fingers in her panties, than from 
any sense of embarrassment on her part - 
while the man couldn't help looking slightly 
annoyed. I sympathized with him. There's 
nothing worse than having to break off a 
nice bit of cunt massage just when the lips 
are becoming wet and welcoming. As for 
myself, I tried to appear quite unruffled as 
though I hadn't seen precisely what had 
been going on between the pair of them, and 
made some ludicrous remark about the 
weather. Then having booked in, I followed 
the porter up to my room. 

That same evening when I was having 
dinner, I found myself sitting, as chance 
would have it, with the man I had so un¬ 
fortunately interrupted in the hall. We fell 
into conversation and it turned out that he 
was a financial manager for an engineering 
company. "I usually stop off here." he ex¬ 
plained, "when I'm driving up to town, I 
never like to get overtired. There's so much 
traffic on the roads these days, you have to 
have all your wits about you." I agreed but 
laughingly thought to myself that the way he 
had been acting, It didn't look as If he would 
bo getting much sleep! Little did ! think at 
that time, that the same would be true of 
myself. Well anyway, we chatted away and 
when dinner was over, we retired to the cosy 
little snug bar for a couple of drinks. Before 
long, John and 1 were the beat of friends 
soon we were exchanging dirty jokes 
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The champagne bubbled and glasses were 
filled to Ihe brim; the atmosphere at Hen- 
ry-s and Mona's party was fantastic and 
whal’s more, it promised to gel oven belter] 

Die Champagn&rpfrQpfen knallien, Glaser 
wurden gcfilLII: Die Stimmung auf Monas 
und Henry 5 Parly hatlo mittEerweile einen 
Hohepunkt crieicht. Doch bald nahm die 
Party eine spannonde Wendc. 

Cast une almo sphere as sez decontractee 
pendant 3a fete que donnent Mona et Hen¬ 
ry, et pour cause! Apres un fameu* ditier h 
le Champagne coule k Hole. Cela promet- 
taitt 





















Before dinner was served one of 
tile yussts- had casually asked 
Mona and Henry why their parties 
always hod a rEputation of being 
successful. Mona had answered 
lhe question by saying, ll J sup¬ 
pose it's because we are relax¬ 
ed about everything here. Later 
on TIP show you what I mean! 1 ’ 
Later when Mora and Henry de¬ 
cided that the time was ripe Ihey 
danced slowly to the soft music r 
thcfr bodies pressed llghliy 
together; slowly Henry's fiend un¬ 
zipped the front of her jump-suit, 
exposing her delicious breaets. 
-l That’s whal I meant/ said Mo¬ 
na to her inquisitive guest, "when 
we wanl to ... ihen there's no 
stopping us! And we often want 
1o! Do you went to join us?” 
Stunned at first, I he guests slow¬ 
ly tuned ini 

Vor dem Essen hatte einer der 
Caste wissen wo I leu, warum Mo¬ 
nas und Henrys Partye so einen 
phantaslisch guten Ruf batten, 
jdch giaube, weil wir hier so frei 
und imgezwungen $ind. Das wirst 
du action noch merkenk Jiatle 
Mona geanlworfet. - Und jetzt 
fanden die Ga$tgeber, dass der 
richligeZeilpunkt gehommen war.. 
Sie tanzten langsam und engum- 
sehlungen. Dann fuhr Henry? 
Hand an Monas Kleid. Er zog sic 
leilweise aus. ?rDss habe leh vor- 
hin gemelnl*, erkliirte Mona, 
awenn wir Lust haben, rnachen 
wir's. Und wir haben oft Lust. 
Wamm mischt ihr nlcltl mitt* 
Nachdem sich die anfangliche 
Verbliilfung gelegt haltc, stlegen 
die anderen Gaste mil ein 

Pendant le repas,urt convive avait 
demande a Mona et Henry pour- 
quoi Four « bourns ^ s'entourerenl 
d'une eKCellente reputation. Mo¬ 
na de repondre: «Parce qu r on 
sV met a i'ai&E, n'est ce pas? Et 
vo us allez biental comp re nd re ce 
quo Je veux dire , . „ Un peu 
plus lard, il sernbla que I'heure 
« H * ^tait arrivee. Er effet r ieur 
slow se transforms on une £lreirv 
te de plus en plus serrec et fes 
mains do Henry eurertt lot tail de 
trouper Mona ... hi VqiF£ ce quo 
je voulals dire!» annonce-t-eile 
auec un sourire de Irromphe. Les 
invites en restenl bouche-b£e. Et- 
Ic suren client: « Ou il y a de la 
gene, F! n’y a pas de plalsid « Les 
inhibitions S^envolerent! 














“She's righi you knowr said Peter ,l wfry should sex be private 
and secret? If one feeFs like, then why shouJdnl one do H! ir The 
gucsls watched as. Henry's experienced hards caressed bis wife's 
firm breasts. Henry pushed his crutch against Mora's ample arse 
ard whispered in her ear: -l l ward to feck, darling, l don't care if 
It's you dt one of the others I just want a luck!" 

* Rechi hat sie ja« ? sagte Peter, P-warum soil Sex elgenlllch imtnar 
im stillen Kammerlein vor sich gchen? Hat man Lust, dann richts 
wie ran an don Specks Die Ga&te verfolglen gespannt. wie Henry 
fachmannisoh die tester Brilste seiner Frau lichkosle, »lch mdchle 
ticker*, flUslerte er Mona zu ? .neinfach Hcken, geFI untf wild, egat 
mil wem!« 


^ Mona a raison!» appro uve Peler, .tPourqudj le sexe devraiLiF 
rosier secret? On on a envie, alions-yJ n- Joignanl Ie gasle h la 


parole de Peter, veils Henry qui cofle son paquol genital au beau 
cul de sa femme toul en lui sussurant a I'orellFe: « Ob, comma jc 


vais te iaaEser, ch4rie ... Rien ne pourra m'arr^lerl Les autres 


families y passeronl aussl ... Oh, ouit 
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M-Giia s straightforward altitude to sox had made it a Bln non weniger MEnulan loble eine ivuste und saflige 

damn eight easier for her guests, “[ wan! to suck your Orgie, ja die Gash; nahmen slch nlcht ofnmal die Zeil, 

h^rd cock, Peter," said hfs wife. ie Go ahead, be my slch auszuziehen. Dio gaile Bande war schnelEar auf- 

guestr was the husband's reply. In no time at all a wild getaucht a Is erwarlel, 

orgy was faking place - so randy were most of ihem, 

ihat they hardly had time to taks. off iheir clothes! Tho M somble bien que ce fuf Ea retincelle qul mel la feu gyx 

Jco had certainly been broken sooner than was expected! pond res! Lupous? do Peter dc sortlr: « Et moi, marnte- 

nant, |"aj envFe de la bile dans mon bee !» Son marl da 
Monas draufgangerfsche Methods halls 53 den anderan b raasurer: « Oh, na te gene pas pour msS, vas-y mig^ 

e-in wenig erleichlcrl, In das Spiel mit einzusteigan, ^Ich non rial 1 ? En respace d'una minute, tous y allaienl 5 

mdclile daman harten Schwann abluUchen ? Pcter^ ford de Irain, A pain? eurent-ils assez de lamps pour se 

hauchte die bcs&are Halfte das Angcsprochanan, foutra complete men! □ poll Oui, assuremenl, Ea glaca 

bedtana dich, mein Schatz^ enlgeguete Peter lachclnd. vena It d'Sire (a ta lament rompuel 
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They worked gn each other forgetting everything ex¬ 
cept Ihelr physical pleasures. The gramophone had 
long smce come to a standstill, but nobody noticed. 
Dozing cunls cried gul continuously for Ihc stiff, more 
than walling cocks, longues flickered in and out of 
Ihe moist pits, bodies writhed In extasy on the carpel- 
ed lloor, and lay spread-eagled on the sofas with 
legs wide a pari, waiting for the entry of a stiff tool. 
And Ihoso cunls got them all righl - nobody was 
cheated! 

Jcder schien jeden aufsugeilsn, Dor Platlenspieler 
hade schorl Ibngsl aufgehort jeu spielen r oher nle- 
mand nahm davon NptiL Andere Tbno lagen In der 
Lufl, Zuekondc Volzen verlanglen nach immer rteuen, 
steifen Schwanzen, harte Torpedos warden abge- 
leckt, Kbrpcr verrenkten stCh aul dem Fussboden in 
Ekstase, Made ben isgen atif dem Sofa mit geapreiz- 
tenBeinerL und warleten sehnsdchfig darauf^gebumsl 
zu werdon. Und wle sie gevbgelt wurden ...! Da blleb 
keine Muschi Irockcn. 

Sis se prang ere nl dans co monde ou seul le plaisir 
soxuef oompte. Malgr4 I'obsedanl «cllc-clic» du 
prek-up arrive cn fin de stile n, personne ne s'en 
soucia. On pereevalt les clapolls dc lechage, le cla¬ 
que meat des cuisses contre un fessier, Les corps so 
Kordalent de fascmle. Les vulues asplraicnt les phal¬ 
lus gonfles, s'en gavalent Les croupes trSnspirantes 
rouEaient ... Les soupirs s’ampllllaent .., 






















K Fuck me harder, fuok me hard¬ 
er, 17 were the cries coming from 
the mouths ci-l (lie randy women 
that weren't pre-occupied wi|h 
the Job of sucking the sperm from 
their mens' balls I Those of Ih e 
men receiving u I ip-service” bawl¬ 
ed obscenities like: “Come on 
you wench, suck me dry - I warn 
you io fasle my spunk In your 
greedy little month! 11 Wherever 
there was room, there was fuck¬ 
ing and sucking - all signs of 
anxiety had disappeared from 
therr lecherous faces. They 
changed partners and fucked, 
kissed and licked wElh whom they 
liked!"Corne on you randy whore. 
I've been waiting a long lame to 
give your juicy Cunt a thorough 
lucking] 17 exclaimed horny men 
lo their equally as randy and 
wilting partners! 

:'iJa, los, stoss harter zu s hirler!^ 
Derarllge GelJheitsausbruche wa- 
ren immer wilder a us den Wtiin- 
dern dor Frauen zu horen r falls 
diese nlcht parade demit be- 
schaftigl waren r pochende Man- 
nerknochen abzulutschen. Dann 
waren es die Manner, die hinge- 
rissen stohntem *L&s a leek' die 
Slangc bis ich sprltze! <>0 be rail 
wo Platz war, wurde geranzt. Und 
zwar mil 2W S&ehen. Dio anfang- 
licho Schuchlernheit der Gasle 
war vbfilig verschwundon, man 
fickle auch uber ehelsche Gren- 
zen hinwog. ^Los p du goile site 
H li re ns an, auf dieh bin ich 5 chon 
dan ganzen Abend scharf gewe- 
sen!" Derartlge AuHorderungen 
zum Partner!ausch waren den 

I ganzen Abend lang zu horen. 

# Oul, allez, vlens maintenanll 
Defonce-moi! ?■ Pareils prepos se 
brent entendre dans lo fouloir 
improvise. Les femmes so pirnai- 
enl en choeur. Ouand dies n'en 
avaient pas if no en bOC ? ellcs se 
la prenalent « cn fesses ». A cos 
qlameurs f4m1 nines se mdaient 
les exclam aliens gri^otgos des 
miles. <r Out. petite cochonne, je 
vais ten dooner a boiro du foutro, 
moil a. Lo desordre de eette de¬ 
pravation devint monslre, Les 
corps sc Ircmousssient sous les 
intense penetrations. On chan- 
gea plusleurs fois de parlenaires 
pour a jollier du piquant a la sau- 
■j ce. Plus lien naurail pu froiner 
la passion de ces fouteurs cin¬ 
chaines. 









































gr leaning across to her friend 
Janiee, Eisie panted, 'Ttre al¬ 
ways wanted to fuck with 
Johnnie. His prick is so big 

IS - and fair She caressed her 
girlfriend’s minge g^nlly while 
it was shafted by her own boy- 
friend, Joel Excited by Ibis 
lillle display of le^biatiism, the 
two guys gave their mounts a 
ride to remember I 

EEsie lehnle slch zu Hirer 
Fteundin Janice hinilber. 
9i Sehon limner bade Ich mal 
■-J mil Johnnie bums on wollen. Er 
ha I SO ’fieri grossen Dickem-, 
: jhnfe sic und Itehkoste die 
Votze der Freundin, in der ge- 
[ rade Joes Schwanz slcckte. 
\ Die beiden bekamen es jetEl 


J Pendant ce temps r Elsie lan- 
■ gotlaEl sa copine Janice. Enlre 
deux lichetles, Elsie souffla: 
m Oh, 9a me plait de me faire 
plner par Eon mec Johnnie „„. 
Quel eng in qu'll ae payel ■=■ En 
fail, la copEna en question sa 
tapait Tamanl d’Elsie, eomme 
pour se uengeM 
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After many hours the orgy reared Us ciimmc, IE was 
characterised by the l£ daisy-chain n of pleasure that was 
formed; where a lie mating male and female mouths were 
buried into crotches or around the stiff tools. Sounds of 
parting and moans of pleasure could be heard and one 
could clearly fe-ef Ibe electric sensations buzzing around 
the room. Suddenly the first body began to shake and 
the sighs became louder until a scream declared: 'i'm 
coming, ooh it s fantastic ,,. aerhh! 11 As though they had 
all been weEllng for that sFgnal, the men discharged 
load elter load, of theh werm sticky secretions into the 
laces of their female partners. Sperm and cunt-juice 
mixed in puddles on the floor, while bodies Ibrashed 
and heaved in orgasmic delight! 

Die auasersl geiie Orgie halts mitllerweEle einen Hdhe- 
punht errelcht. Das konnte man deulijeh an der verwe- 
genen ^Kette^ sehon, wo jpwepls eine Votue und ein 
Schwanz gefeckt wurdem Man konnte es auch an dem 
Immer heftiger werdenen Stohnert hdrert und man spur¬ 
ts daruber hirers Jene goEEe, hochexplosive Slimmung, 

I die den Faum schwhngerle, Gleichzeltig fin gen die en- 
6ten Korper gowaltig das bittern und Beben an, die geiien 


Seufzer wurden no oh hitzlgor und bald horte man die 
ersten, einschlagJgen Schiele: »Oooh. ja, Jelzt komm' 
ich .. oh, wie scfidn!<i Als ob man auf dieses Signal 
gewarlel hatte, sprrtzte jetzt die eine Sameroladung nach 
der anderen en! wader in die gel I v-erzerrten Gesichler 
der Made hen odor in die Volzen, um sich dorl mil Md- 
sonsafl zu vormischen, wahrend die Modeller von Orgasm 
muskrampfen geschCiltelt wurden . r . 

«Ce groupe lubrique decide meme de parachever le 
foulage monstre en faisant la chained, Oe celte ma¬ 
nure, pas ure chegatte, pas une bilouse n'etait laissec 
pour com pie- Cette fois, ce fut un veritable choeur or- 
giaque qui se fit entendre en ce iieu. Quand la premiere 
fit envoi r qu'elle prenait son panard r cel a decienchn une 
** reaction en ebaine ■*, e’est le cas de It? dire! Le spemtB 
vint arroser las visages en succession. Lj^s lilies ne s n err 
r^galerent que davantage- Elies crlerent com me de$ de¬ 
moiselles eftarouebees pendant que le jus les engluaient 
loutes. Ce ful I'apogee de la soiree, rrtais certain ement 
pas lo fin mot de ThistorJe ... IE falinit bien retourner lot 
ou lard a on bon baisagt? des families! Ce ne sera pas la 
derniere fois qu'on lera une partouzc. 


























Her breast? burst lorth from her restraining blouse and slowly she 
lowered her beautiful face to the warmth of my pul Baling cock! 

Ihre Briiete quellen aus der Qluse heraus und langsam naherte slch ihr 
relzendes GeSicht melnem warmen, po the tide n Schwengel. 

Soudaln ,,. see nichons surgissent de leur prison de tlssul Alors.., 
doucemenl, le beau visage de Linda s'tncllne vers le centre exacerb£ 
de ma vlrlllte triomphante! 

















































I mat this woman one evening (n a night-club. We ware gel- 
ihg pinng nicely sc l decided do lm\te her back to my place 
lor a few drinks. While Idling her glsss I started to touch 
her up end belore She gless was empty she had become so 
reedy that I'd managed to take oil most 01 her clothing, ex¬ 
cept for her hat which she Insisted on keeping on. She was 
a good cock-sucker but her cunl was wide and ileppyE The 
only way that I could satisfy myself was to luck her arse- 
hols! And I can promise you that Is exactly whal I did! 

□Ease Dame traf ich tines Abends in alnem Wlftshaua. Mach 
sinlgOn Bier und etwee Tanz aching -Ich van, zu mir nach 
Hausu zu gehfen. Dart nahmen wlr nach einige Drinks eln 
und dann begann Ich auqh schon, an Itir heruiuziifummeln. 
A Is Ech Sie cndlich ausgczcgen hatte, wcHte sie unbedlngt 
Ihrdit Hurt aufbuhaMsn. Sie versiand as, verdemmt gut, meinen 
Pifitgel zle lulachen, aber ihre Votze war eon crdentElchGs 
SUluuncntor, so dass ich [iberhaupl nichts markan konntfl. 
Deahfllb mussle Ich sie wohl oder ubel in das Ar&chloch 
flOkOn. War dann aber doch unwahrscheEnMcb Klas&c! 

J’sl rencontre cellc femme un aolr an restaurant. AprOs quel- 
quee verres et une danse, je lui proposal gu’on se rende 
chez-moi. On se rln^a a nouveau la glette avant que j'en¬ 
trap renne de la metlre a poll, ille Inslata pour garder son 
chapeau. Probablement quel quo chose de freudlen -de¬ 
dans, En tout tas, !■ 11 o s'y eermalssaii on tillage de pipe, 
mats h£laSt sa vulvo apparlonalt au type --.basque-*, et ma 
pine nagea dans son vagfh irempd. Dependant, pout pah I let 
a cela, )e d^cidal da luE farcir le rectum... 
















My deceased Uncle used a great deal of his Fortune cm the 
= w9dl nlght-lile. HC enjoyed the drinks, the dancing hut most 
31 all Ihe gaming tables. On one of hKs visits to Pons's most 
:mnus and exclusive brothels. he got three girls lo muSlUr- 
oate in 9 compelltlon after he had given them OOCh a very 
thorough locking. Tha Idea Was Hint Ihe first to reach or¬ 
gasm won the olher IwOs eomlngal Thai'S Why all three ol 
them STB concentrating hard d! 1 lie Job In hand I However the 
two Losers wore consoled With the promise that next time my 
Uncle Visited the parlour, he'd fuck the pair Of them end pay 
:."-:m double I And kOOWrng that my Unde was a man of tils 
word ihey didn't mind this In Ihe least! 

Me in v&rstorbe-ner OnSke-l verjubalta seine Moneten in dltfer- 
sOh NaohtklubSn a ns I alt mlr einen ordentllchen Biitzon zu 
vererben. Das Einzige, was ich in seinem Nachlosa land, wa- 
ren FolCS dlesar Arl. Dlese drai Nutten hallo ur In dnem Pa- 
riser Puff tier peibe nach durchgepfeFFert. Und d-JiiEioti gab 
e- selnor Wettlddenschaft nach. Die drel mu&slen um die 


Welle TrmSturbrercm. wiihrend ar in dor Echo soss und tier- 
aul warleie, dass sain Prehgel wioder aleil wurde, sic tin 
zweltcs Mai zu ficken. Wer als erSta eintm Ochtun Or^asmus 
bekam. durfte sioh von mOinem gallon Oftkol elite HxIrEiprH- 
mic ern&lecKen P Auf dlese Art und We Iso vorschleuderie der 
Alts gleichaoilld eln Vermflgen und sdne Manneekrott- 

Mon oriole d£c£dr: dllaplda sa iortune dang le irFaria by 
tJigh1 11 r M adci-aH Jouer, pgr example, line fois. dans cm hor¬ 
de I, II ch□ iJ3-lt Irols caking pour qu alias faasent un concnuro 
de bantage, apras qu'll Ies eut Ccufues dang lous las Iroua. 
Les deux plus Jaunes dlrenl dea saletes Inconcevabtes pen¬ 
dant qu'ekles s'asliquaient la chatte. L'id£e £talt de blon re- 
comp c ns or la gagnante, mate 31 fallslt quand mime un lot do 
consolation pOUr Las deux pandanlGs, non? Efi dOFfinttlve, ley 
deux infoNun^es n'y portfire nt point au change; mon oncte 
leur pro mil qull rovlendidt los bdser loufes les deux a la 
fols el qu'll pelcrait le double pour cal Les caths savalem 
tiien qu'll £iait un homme do pa role I 













Before my wile and I fuck r we iondle and play with each ether. Thin la Ifie pavilion lhal W& like the bast: while 
my wife gives my cock a good sucking I play with her cunt-lips and stroke her sen silica- clitoris,. unlil we've 
both jusf about reached Ihe palm ol no relurn. Than | push my meat deep Knla her moist hole and luck her lor 
ell I'm worth \ 



Bover meine Frau Und Teh bumsan, gel leu wir ims vorher so rJctlUg suf. D lflae SteJJung zlehon wlr vor; Wehrend 
rnslne Alfce mlr den Schwanz ?b|utscht, kltzele Ich Ihre KEitorls, Das Ifribon wlr solange, bis Wir bride kurz vor 
dem Orgasmus SlrilOn Erst dann lag* Ich ihr meinen Knuppai lief Jn Ihre Mdse und gebe VolldampL Sie soJIlen 
mal hdren, wie mcinO Alte dann vot Grilhelt wlmmert und aldhnh 

Avant de fgrnlqueF, ma femme et mol, on s6 caressa Ipngtemps. VoS&l noire position pr£f£r4e pour «la pipe... De 
■drile fagon, |e ptfux I 1 a mortar Jusqu'i rdminance de I’orgaame d&3 que je me sens venfr mol-mGltte, Airis, je la 
fOUrhage a coullles rabattues at je fa|g a lots dGgueuler non hraquemard dans ses antrallles. 


The first time I bought my girl some sexy und Joe *he de- 
ddad la shave her mlnge as wall. The riled Was abso¬ 
lutely larilaslic! She put me suspender belt end stack¬ 
ing on while I watched in gloe. The erotic eflect was 
doubled now thfll her snatch had been shaved bare. I 
couldn't control myselt and lost no time In sticking my 
head between her luscious thighs, probing her moist, 
self device with my eager tongue. I opened hor lips es 
wide as possible wElh my Ungers and delved and licked 
like a sex mad maniac, giving her such a tierce orgaim 
that she has shaved herself ever since. 

Erst ills ich muiner FreUndln seharfe RelzwtiBChe koullG r 
wllllglo sie eln i sich die Weus zu raslorero. Bte zog die 
raliinierto RrizwBtche an und der nackle Sehlift zwl- 
echen Ihrcn Bainen machle mich bdae scharl. Ich knirie 
hln und k(apple ihre Schamllppen mlt den Flngern aus- 
einanriar, w-tthrend ich mem a Zunge ti ef in Ihr LJebesloeh 
hineinsleckte. Ich tackle si a bo gut. dasa ale bald ein 
um da a anderc Mal VOn einam hritigen Orgasm uaschauer 
dUrchEchutlelt wurde. Deis het Ehr so sehr gelallon, dass 
sle seither immep dalib sorgle, dass Ihre Muachi paJnlich 
sOuber rasiert war und mich nichl ein einztges Harchen 
beim Lecken SttfrtO. 

La premiere Ids quo j'ri acheto A ma mdme de la linge¬ 
rie frlvola, elle vouLLit eb raser le con pour que las pells 
ne dap ass ant pas. Quelle vision que catte fenfe glabra 
combine svee les dessous frlpOns . ., Je tombal a ge- 
noux, d£ployal ies bablflOs VUlVrires et lapai la bonne 
creme. COmpl^temenl dlngue, J& la gamahuchal avec 
lant do sonEUEllte que depute co Jour, alio sa rasa la 
baba 3 JO lui ach&re des slips lendUS quE rnetlont a a fente 
en Evidence. C'eat bien plus excitant quo si an voyail un 
6pals btiiEEon. C r dta|t vrplmenl in uno bonne idda! 
























!* a lovely wench who bates the routine ol bouao- 
en the other hand ahe loves to fuckl Hoi only does 
enjoy so* but she's also lantg&tfcc al It - she's ea¬ 
rn ghly sexed - which matches my appetite perfectly! 

most af Iho work and loves |o ride mo at lull 
feeling my Ihldc COCk eliding In and out Of her Ifighl 
m glad Ihai I married a girl who 1 a sexually aware, af- 
nDtisewOtk is only Qt secondary importance I 


* 
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thoweib 1 st elne herrllche Fickhoxo. die (egitctie Ar- 
Ha us hall veiabscheut. Aber dalhr 1st sta, was das 
2 ang.aht, ganz elnfaoh Spitieahlasse. Sle- kann nle 
fcriegorh Und wenn wlr bumaen, hn| sJa in dor Regel 
-Isle Arbeit ttJ tun, wss sle allerdlnga ohne zu munen 
mi. Bfraortders gem meg sle, auf mlr zu toKlen, wSh- 
dar Schwanz In Hirer Volze rein- und rauffE^hrt. Ich bln 
k wie eirto Tanne, well ich bei welter tiftar lEeke, als 
ch zu Heiu at elwas ZU ess-an bekama. 

*pq use esl une poup£e qul a bOrrcur des Irflvaux m£na- 
En centre paalie. elEe sat divine tn Erotism e! El I e an 
?:-ccir£ el encore. Normalomenl, elle prend toujours le 
elle mo ohoveuohe ainsl galllardemenl, ma pine r- 
nt ft chaque retomb Be,, ltd Latdanl le ten. Elle me dlt 
te lent plus llbre sins I, mu is Jo ponae que cels dolt 
au temps ou elle n'itait encore qu'une pellle fills: 
a I rj'est-ll pee le aubstltut du mAlft Chez les gamines? 




In this picture I'm examining Ulla, alter an Office party. She 
had a very Light cunt and was rather concerned that the la! 
tool growing In har hand, was going to give her a lol Cl 
problems. However E worked cn thal swcut little snatch of 
hara with my longue and got her sc randy that She gave- me 
permission la screw her. For a long lime wo lay and mini- 
fucked, with only the head ol my throbbing organ inside her. 
When E lell that the time was right I pressed IhU lull length 
ol my throbbing tool deep EnEo her and she exploded In a 
wild Dnd fantastic orgasm] It was only iho HrsL of many or¬ 
gasms lhal I gave her lhal evening. 

Auf dlessm flild unrer&uehe Ich gsrade die Liebeagrotfe von 
Ulla, die wkkllch elne sehr ange Vctze hst. Aucti ale halle 
na milch Bedsnkert angemeldet, alt sle merkte, daas mein 
Sdhwaruz in Ihrer Hand Immer grosser wurde und ertorme 
Ausms&se annahm, Erst als left Ihre fn! use 111 dureh geduldl- 
ges Lsckcn in ein nasset SumpHoch verwandell halts, duriie 
Ich sle fteken„ Bevor Ich melnen Frenge] rlchtlg in Ihra Mans 
herein boh rte und ale end I Ich etnen exp leal ones rtlg&n Orges- 
rpus befcam, halte ich noch elne gute Welle mlt der ElcheL an 
Ihrem Kllzler herumgespiell, daas- Ich sle auE ISO Sachem und 
bolnahe Um den VftrStand brachte, Abar altles meinUr ecFioo- 
atan FickorlCbnl&se War dann doch BChlFGBsFFch Bolohnting 
genug lilr meino A usdauer. 

Sur cotta photo, j exam I no Ulla, Isquallo po&stde unc belle 
eraquehe rcuta ttrolta. Cala la met on iraln que de tenllr 
ma bile luE gonllor dans le main, Una loia que |'al lapfr son 
cheunet degcuimanl do jua aavoureuv, J’ai Pa psnmEttlen de 
Fenfller. Pendant un bon mpmenf, Je Ifl b@lspullle du bpul 
de Ea qusue. reprsnd mon l^chage pour blen me r^galer du 
|us vlsqueux el, enJJn, quand | : al blen bu, Je lul plonge de- 
dahs Ju sqLx'a la malrlce et alora. elle exp los e dens eon or¬ 
gasm* en me SQLrEllant des pbsc^nFt^s. Je n'ai pas eu la poa- 
sibillio de rapperter aes psroles ... £lle m'en dll tenement! 











Our Helena doesn't like to spend har time atone - end 
when ahe does she has a hard time lighting off the 
scores of hopeful men that flock around her. Her job 
offers good chanceg of meeiing exciting young men. 
Naturally being very fend of people (and all the sex she 
can have with them) she loves her job! Getting ready 
for a date can often take the whole- of afternoon. She 
enjoys preening her pretty body before her mirrors and 
Shirking about whal la going to happen. It would be an 
exaggeration to say that she enjoys masturbation more 
than a good, herd fucking, but her sexy positions and 
her secreting cunt speak their own language, Helena 
doesn't have lo have $ prick to reach orgasm but natu- 
rally she does prefer lo have a big, fat tool In hurt 


.. , Leute kermenzulcrnen und nilt intoressanlen Herron 
ins Beft zu gehen, Vor overdue lien Rendezvous verbrlngti 
sle Stundcn vor dem Spiegel urn sioh extra schick zu 
tnachen, wobei sLe Eh re Flgur bewundert und slch man di¬ 
ms I unwEllkurltch aufgeilt. Dus kern ziemlich schrefl und 
mit grosser Heftigkoit goschehen. Bcsonders darn, wear 
slo daran denkt r was steh zwischen ihr und dem Mann 
hirer Wahl In wenlgcr Stundcn absplclen wird. Varf rondo 
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He I era ist das gewfss der Fall. Es wire Uberlrieben. zu 
sagon, dass sle die Zeit vor dem Spiegel mehr gerfesst 
a Is das elgenftlche Bums on, doch fihre autre Izentian Po¬ 
sen und die Nifese Ihrer Mdse sprecher eire eigere 
Sprache. Helena braucht cbcti nlcht unbedlngt einen 
pjminsl, um den eEneh Oder anderen Orgasm ljs zu er- 
I an gen. Doch es 1st halt schoner mil... 


Notre H^Jene nfest pas fails pour la solitude, par chance, 
car sin on. il luE faudrall sc battre avoc lous ces hommee 
quE fort irruption chez-elle. De per sa profession, elle 
rencontre beaucoup de gens a qui elfe prodique malnts 
egards - el me me de nature saxuelfe, Avert le rendez¬ 
vous, elle passe Ifepres'midE a se pomponner. ot com- 
bTer cl I a or profits de son. corps splendid*! Souvent 
mime, elfe $e stimuli sex tie I lenient afin d'elre prelc 
pour Fe ran carl... Ce scroll una exagtirolJort de dire 
qu'alle prefers la branfeile a une bonne bilouse bfen 
raide, mats rien que ses positions sexy ct a a vulvc itiouEU 
lee sent assoz cloqu&ntes pour nous feEre com prendre 
lea choses entre les cuisses. , , euh, pardon: ontra les 
Ugnes! La mai n, on suite is pinef 













My most memorable experience an □ buslnaas |rEp was whEn f stayed ul 0 little holel which had a coloured 
chambermaid. That evening, feeling Very randy. I rang for a hotlle ai whliky and two glasses. Whan she ar¬ 
rived 3 offered har a really stiff whisky. The result was that she go| so high that she spent the rest of the even¬ 
ing with mol 

Ale Vorireter hem toll nahMIch 'he Mange 'ium. a bar mein bastes Erletj-nls id sexUOller HirtEichl hade ich in 
Elnem kloinen Hotel, fh dom diose Schwarzs ale £.tubenmfidch&n arbeflelc, Am Abend btiSlellLe ich eine Fla- 
E^he und zwel Glaser und ols sle reufkam, lud Ich s\e zu einem Whisky elm. Sic ham to richlig in »5limmung« 
und vorbrachte dre Nachl In mefnem BetL und zwsr rdohl schlalend. 

Mo plus belle experience en voyage d'affaires fut daoa on petil hfltel enlretenu par urce femmo do Ghambra 
qu| £<all une Noire. Dens la soiree, Jo la somai pour uftG bOUtaille el deux vejreg, urc pour mol r un pour eliel 
Le whisky - ol le rCste - la grla^rent au point qd'eild no nedescendit pas de la nul. 1 ... 



Years ago I knew a glil called Elln wflh whom I lucked 
every Wednesday evening, She was very demanding and 
exceptionally sexy, eo one evening 1 look my buddy 
Johnny along too. At first she W0S very angry because 
■she thought that She was going to miss out on her re¬ 
gular fucking session. But bs soon as I suggesled a 
threesome her mood suddenly changed! She Was Wild 
about the idea and quite capable cl satisfying US bethl 
That first nighl was simply fantastic; while one Of US 
pumped her cUni, Ihe other took hflr mouth and Ihen WO 
changed places, 

Vor elnlgen Jahren kanhte Ich eln MiidchCtl Nnmons 
Ellin. Jeden Millwoch trieben wEr ea zusemmofl. Sle war 
lm Bell ziomlich aul der HbhC, urn ntcht IU esgofl »Well- 
klasst-: und verlangl* mir olios ob„ inanehmBl mehr» Des- 
halb brachte ich elnes Abends melrven Freund Johnny 
mil. Erst wurde sle saner, well sle glaubte, dagg bus dem 
Bumsen nichts whrde., Doch ais- ich elnen Pick zu Drltt 
vorsdrlug, wurde ale ganz wild und selther faesuchlen 
wlr sle Immsr jcusammen,. was das FlckvergnUgen ver- 
grdsgerte, uns aber gleich^eltlg Krtffte ersparte- Nach e3- 
ner Welle waren wlr eln guteingespleltes Team. 

Volte dos anndes, fe connatetnls une parte uieuse nom¬ 
inee Elln, Le mercredl, else se r^servelt pour mon fou- 
mlr, EMe en voulalt lanl que |e prlt cede Icis-cl mon pole 
Johnny, Des que je parlai d'un triangle cochon, Ellin 
saula de joie, com me une merveuse gourmande a qui oh 
premet une aucrerle. VoysnL que ?a Jui pEal&alt tani, |e 
ne v aul us plug Jamals elre ^goislei cheque mSrcredE, 
nous Eg lout! meg, mon pole ef mot. dans Ioue lea azi- 
mu|g, Jusqu'a ce gu'elle rende les armeg. 

















mf camera with me Id ouj Ieisi school dance and 
roost cf the aarlEar part of thD evening capturing 
f ngs and twists of '"would be" dancers, LatOf, I 
'cd up to tho classrooms on tho lop lleor whore 
-Vtrcd that some: ol my classmates wore putting 
racSicb the theories Ol DUr sex edUGnllOn kclutes. 
mora clicked constantly and I took film alter film 
/ amateurish shots, hut I didn't dare show our 
■ r just how well his pupils had understood their 
II I had, the paradox|cat result would have been 
! expulsion! 


■ I'irom leuten Schultesl halto Ich melne mwe Ka 
i mil und nshm elna Mongo Slider von den tanien- 
Piaren ei uf. Kurt voi Festschluss cnldecktc feh P class 
1 19 melncr Klassenkameraden 1m oheraten Slock ge- 
das, In ctar Sexualkundesiundc eelolimie. In dor 
i auaprohlerlen. leh habe eilrlg darauilos yeknlpst 
tr nan film naoh dem sndeien verbraucht. Ich troute 
■ : -:-rd1ngs pEclit, das Rasultat urtserem Klaasenieh- 
■_ zeigen, obwohl die Jungen den Staff ganz ausge- 
bnei veratsnden batten. Day halle m|t Slcherheit den 
:. chmiss aus dor Schule bedeutet- 


€mia:a taj$ qir'll y eu| bal deg StudJanla, J'fll 
amiere moPH£ do la soErge I capiurer avec men ap- 
-pbolo tea d^hanchements et lea tortNtagea de dan- 
i E-n herhe. M b Is plus lard, lor&que Jo me rood la 
!m salles de clasae au dernier £lege, Je m'apergus 
certains aVaiant vOulu metlre on pratique toute la 
1e de lours coUra ri'dduCOtiOn sokuoIIb . . . Mon ap- 
-ohoto lit plus quo jamaEa ■'■click-clack^ ot ai J'avaia 
i Fa ire du chantage, 9 a auraEI £■!£ facile 1’ Quel |er- 
nandalE dans, I'GcoFe! 



Fanny wos un export cCCk-suckcr! While her sensual tongue and lips worked thair Way over my gldna, her 
lingers would caress my ball* and massage my ersc-hote. 

Fanny war Expertln, wenn as urn's Schwanjlutachen gl«g. Sta flekte mlch mlt Ititem Finger In den Arseh, W^h- 
rond sie gloichzeltlg meine Eior kilzelie und mlt der Eunge meJne Elchel boarbelteta, 

- Jf- 

Fanny Ost une feMaMce experte. Son index me polnte au cul et olle me tEHILe les rpustons pendant q«e so 
langue luline el aea tavres 5 'actEvent sur men gland. 










5em? years ago when pornography was legalised, J tried lllte 
5D many others, to make as the Americana would say r "a 
quick, buck OF two 11 S I pursuadad my lianqee to let me photo¬ 
graph her wllll a Vtry well equipped male model, Aussie was 
d very attractive girl SO I didn't encounter any problems try¬ 
ing to find a stud lor her! Wo fixed up cur apertmenl as an 
Improvised eludio and got down to the business at hand. 
Marc Ihe mare model, had no problems getting an erection 
and his staying power was highly commendable. I had to 
control myself during the very exciting scenes; on more than 
one occasion E nearly dropped my camera and Jumped onto 
the bed 10 join them - so randy was I, at the Eight ol my 
woman being shallel by another man. However I managed to 
contain myself until required abets were safely In the bo*. 
Unfortunately Euasle enjoyed the tacking sc much that aha 
decided to break of I our engagement and Ifre with Marc In¬ 
stead! 

Damalfl, nta die PornowellC SO lang&flm Ins Rolleri [cam, ver- 
sochto Ich, wle SO vlelo andero aUCh p ein paer schnelie Kch- 
len eU machen r Ich Ijheizeugte meine Variable, slob mil eh 
ncm gulauageatattelen m^nnllchan Medal! fotogrefleren EU 
law&n. Da Suosle eh attraklives Madcben war, Ian den Wir 
Ohne PrCblame den passonden Schwenz tar eie. Provlsorlscb 
funKHonierten wlr unser Apartment zum Stadia uni und Ida 
Sln^'ft. Marc, dass Modetl, halts koine Schwlerigkelten, el- 
nen Station zu bekommen und logic dine ertDrme Kendillon 
an den Tag. Ich musste mlch bel don aulrolzanden Szenen 
acta beharrschen^ niche dazu ju sprlngen und in die herz- 
hatte Flcketel etazugreifen. Mun, Ich bekam moErta Aufnafo. 
men slcher In den Eastern UngtaekllcherweEse genoas Su§- 
a|e die Sumseror mil Mane 30 sehf, class ale untere Verio- 
bung auflbitu und mil dam Kerf abhsilte. Seildem hebe |qh 
nie wleder versuchl, |n der Pcrnobran-eho ale Amateuifeto. 
flral Fuss EU Easson. Gebrannles Kind SthfcUE das Feuer. 

Qtlend la porno dGmarra. vOlift plusleur? anndes, jo lUS pae 
le Saul k voulolr fatre Cfe JtiSaille facile. J'al persuade mj 
gcnscsse de ae leifi?er photographer evec un autre mec, 
Rlen tfe plus facFle quo de Id dOgOler, vu que me mdme 03t 
blen fouiuol Ce tat bandani de la mater en train de se faire 
|oulro F OUflie, mels le hie, e'est que Je devlns lellement OK- 
Clt6 que fe ne pus me rotonlr plus Eonglemps! Je tail I Is plU- 
sleors fcls aauler sur lo lit pour me Jo Indie a la f£ie, mars 
II mo fallen a tout prlx Unir ta rouleau de pelllouie, Manque 
de poL, d'avoir laj$?£ ma gCrhzosse balser un peu trap avec 
ta gars, ce lul Terreur de me Vie. Su&aie vculu! renouyeler 
I'experience aVee lui - et sans ma cOmpegnie... En lln de 
ccmpte, silo |& rencentra rdguJlfcremenl pour (outre el fit &es 
valocbet un jour... Elle d^cuchalt, taut Simple menI et je 
n'eus plus qil'a me petacher, Jusqu'A CO que trOUVa une au¬ 
tre p£p£. 




































The warm, sensual pres¬ 
sure from Ihe shower at¬ 
tachment on her large firm 
breasts and soft pussy 
turned Inger's thoughts to 
Bernhard - her friend and 
(over. "Oh Bern, ( wish you 
were here, 13 she sighed. 
Unconsciously her hands 
slid down to her cunt, 
which only yesterday re¬ 
ceived a thorough pump¬ 
ing from Bernhard's fat 
looll But why fg it so wet 
down there? It caul be 
water t As Ef by magEc she 
conjures up a vibrator - of 
course ffs no compensa¬ 
tion for Bern's thick cock 
but it r a certainly better 
than nothing! 

Dae angenehme Prlcksln 
des warmen ttrassers euf 
der Haut Ihrer BrPgte und 
uni die Muschl henim Hes¬ 
sen die Gedanken Ingers 
schnell ins Wandern gera- 
len. Wohln wohl? Nalilr- 
lich zu Bernhard. Das Fit 
ihr Freund und Slecher. 
Und was fur elnerE »Aoh 
Eornd, wonn du doch bless 
hjar wlkrsiU UnwlilkUrlJch 
wandern ihre Hande hin- 
trnter zu ihrer Votze, In der 
noch gGSlem eeln drallar 
Prengel wtitete. Doth Was 
1st das fUr cine Nhsso? In 
keinem Fall ist das Was- 
serT Wie herbelgezaubert 
1st plHtzllch ein Vibrator 
zur Stelle - kem vollwertl- 
gar Ersalz fUr Bernds Plm- 
mel^ aber ImtnerhinJ 

La Jet chaud et picotant 
de la douche sur Ees beams 
nlchons senslbles dinger, 
cela lul fail se souvenir 
das meiNaurs Inslants qu 1 - 
elle a eus avec Bernard - 
son ami ct amant. «Oh, 
Bernard, si seuiemenl tu 
Otflls la! exhale-t-elle au 
combJe de rexaspfrallon. 
Ses mains vool se r^fugier 
dsns Jo coin vulvaire ... 
Oiable r comme e'est mouil- 
14 malntenanl! Est-cc I'eau 
, ou blen lout simple- 
men! la moullle? Le viPra¬ 
te ur vlendra consoler Irt- 
ger de I’absence de son 
Barnard, mals risn no vaut 
la vralo chose! 


















After only a few hefly strokes with the machine,, 
Bern is stendfng En front of her - Jn flesh end 
blood! He kisses her, caresses her end will luck 
her wllh his own specie} u magic-wand"! Js El a 
dream or is it reality? It doesn't really matter as 
long; as Ifs a prick that one can leal throbbing In 
one H s month! She lels her longue glfde sensuous¬ 
ly around the perimeter of th# prick head, She 
hears his lusty moans and can feel his cock 
quivering with pent-up energy I 

EEn paar kraftige Stossc mil dem Ding und Bernd* 
der a ns fleisch nnd B lut r tench! vor Ehr auf. 
Bernd, der sie kusst, sle llebkosl und sie mil sei¬ 
ne m Zauberelab licker wild. 1st es Traum r 1st es 
WErklichheEl? EgaE! Jed entails 1st das filer eEn 
Schwanz, den man sEoh In den Mnnd pfropfen 
kann, der herrllch satelg schmeckfl und der auff- 
geEEend im Rachcn zuckt. Und wenn Ich mil der 
Zunge urn den Eiohelrnnd kreise, dann here ich 
eln zufrledenes Grunzen nnd splfre N wie die Slan- 
ge noch barter und fester wlrdr 

IE avail suffSt de quelques pouss^es de Ten gin 
dans la chouno de cette dcmoEsollc pour qua 

Barnard apparaisse scndain r comm? par meglel 

En chair et en,,■ os! Gui, El allait lui en mettre 
pie In la eramoullle i sa petite chdrlel Mais est-ce 
nn reve on blen la realite? Quelle importance tanl 
qua ( r on sons une bonne pine vous palpiter dans 
le bee! La langue d’lnger tournicole auto nr du 
gland .,. Bile pent entendre les soupErs de satis¬ 
faction du gars, tendu comma un rossorl. 
























The- tickling sensation in her cunt becomes un¬ 
bearable, ll Aah, Bern! Take me! Fuck mel Her 
dream-man obeys. Inger moans passionately as 
the cock pumps In and out of her tight moist 
hole. '’Keep going, keep going. I'm coming soon 1 
Ooh harder, harder! It's indescribably fantastic! 11 
As the last waves of orgasm rush through her 
body, the dream disappears Into oblivion! 

□as Jueken in der Tdaus wird unerlragllch, muss 
gestJirt werden. uKomm 1 Bernd, nlmm 1 mlch, stoss 
mich P Hah, tick mich!« Die Traumgestalt gehorchi 
EEn tangos, tlefes Sldhncn Ingers entrlngt etch ih- 
ren Lippen. Per Schwengel 1st da, wo er hinge- 
hurl und Eelslel die srwartete Arbeit: Hein, rang, 
■kJ a, so IsFs rishtig, gib's mir. Jah, ah nun korn- 
me Ich g I el oh, I os harlcr. schneilcr! Da. oh h neln, 
wle herrlloh, wle unbeschrelhflch schbnif IVIH den 
lelzlen, ungeheuer wiiden OrgasmuswelJen ver- 
sohwindet auoh Spuk. 

Mais le chalou! I lament qui Iuf paese maintenant 
dans I'antrofesEon devfent Intolerable, « Barnard, 
baise-moll Baise-moH je t r en suppllel » crEe alors 
Enger. L'hommc ne so fait pas prler plus long- 
temps. « Oui, je sens quo Je val& {oulr comme une 
vrole acquire!» assure la baiseuse en haEetant. 
Mels fa derniere vague de E'orgasme entrains le 
rive ii la derive . . , 
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M’s just about Impossible: to pursued* gHs tram 
file Mediterranean lands to parlahe In nude 
modeling sessions - simply because of their 
incredibly strong moral code. As a result the 
demand for such girls has always been large, 
90 CC decided that for your soke's, they would 
send a man south on a weak long hunt 10 see 
what he could come up with I Somewhere En 
dusty Greece our man discovered the loveEy 
Helena. $he’s one for the connoisseurs! Helena 
Is envious of us northern Europeans, because 
we have legalised orgies. An explosive orgy like 
Mona's pictured In this mag would ba unthink¬ 
able In Helena's homeland. A Juicy orgy Is also 
taking place in Joanna's flat - but this 3s slrlptly 
for girls! Needless to say there Is plenty of 
action In Ihe bathroom sequence wo bring you] 


Inter 

laser 


HElbsche Madchen aus den Mlttelmoerl^rdern 
fUr soharfe Atifnahmen vor die Kamena zu be- 
kommen let wag an dem dor! I miner noch herr- 
seller den stronger; MoraSkode* fast unmogllch, 
Und die NacMrage nach An In ah men g era do dle- 
scr slid I an disc hen Mldchentypen 1st sch cm sell 
Joher onorm gewe&eru Duller hat CC oFnen Mlt- 
arbelter En dan sonrdgen Suden geschlckl, dor 
fdr Sle En Athen nach wochenlanger Jagd die 
hlnrelssende Grlechln Helena aofgestobert hat. 
Eine Dame fur Felnschmeckerl Helena bettddet 
ubrigens uns Nordeuropder, well Sex-Orgiert bei 
uns nicht verpdnf slnd. In cter Tat ware eine 
derart explosive Sexorgle wle in die-sent Helt 
bei Mona und Henry In Helenas Heimatlsnd 
schlechthln undenkbarl Auch bei Joanna total 
eine safUge Orgle - und 4azu noch eine leabl- 
s die! It 
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Line M*£dl1erran£enne touts nue? Aliens done! 
Impossible3 Surtout g'll s'aglt do la Gr&ce .,, 
Cast pour cola que la demands do voir par el lie 
rcbeauH Inlerdlte-J s’est faite de plus en plus 
pressante de la part de nos Lect-eurs. Nous 
avons done d£c!d& ttfenvoyir eo mission un da 
nos photographer, Sequel sest degote - prG- 
cls£ merit dans la patrie de Zeus - une certain* 
Helena... Malntenanh cetle Grecque est en- 
vieuse car Ed!, chez lea Europeens libres, nous 
nous psyons de bonnes porlouzesl Voyez pluldt 
celle de Henry el Mona dans ce numgroE Une 
autre partie de cjb ouesl chez Joenna t mala 
. l . Girls only?! Enfln, d'aulres frlandlses pantos 
vo us ottendent dans ce chaud n uni fro de C.Q.3 



MODELS 

■GIRLS! U /m.j'rin Interested In posing 
tot COLOR CLIMAX drop ub & line 
Enclosing iitutrs] nude photos - 
we'd levs to hcair lium you. 

H^llo, mains Dam&n! Sir: Insbcn Lust, 
mr COLOR CLIMAX mode IE gu sto- 
hs:n? Wk Ireuen uns blH Hi ns 
bung mil rokvcllen Aktau man ni th- 

^l &s da mol allies! Vuu:; .ilmtries blnn 
pnser pour COLOR CLIMAX? Atore 
4crlvaz-npira an Jolgn&nl plunicurrr? 
photos da nua. S oynz la blcnvcnuul 
















































PORNOGRAPHY IN COLOR 


pages with English text 
Seiten mit deutschem Text 
pages avec texles fran^ais 



















































Perhaps it is a good Uilng (hat she pJa^s 
With herself before she goes out - for ll 
makes her even more randy! Our Hele¬ 
ns doesn't reaily differ ao my eh from 
the famous Helena - after all Ihey are 
both veritable man-eaters! 

Die Manner, mil denon Helena $lch 
irlffh konnen von Glijok re den, denn 
nach dresen SpleJchen 1st si? unglauh- 
llch gerF. Der VergEaieh mil der berilhm- 
ten Helena hFnkt also nJchl, denn belde 
sind x ma nr ermp rdende « Ungeheuer. 

C’esl prpbablemerit line bonne chose 
qu'H^iene sanitise ainsl loute seule 
avfint de sortir. Pourquoi? Tout simple- 
men! parce que qa la dtipreye, comma 
Upline de TroieJ Une vraie oroqtteiise 
dhommes! 
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Attar putting In a tut of overtime, (hero 
reedy isn't anything better then sitting 
down and relaxing with g drink - well 
that's what Angela end Jennie had in 
mind when they accepted the invitation. 
But Joanna had other ideas] ‘Da you 
use a tjfa? sl asked Joanne suddenly. fc l 
don't need to," replied Angela, ■"my 
breasts are very firm - feel for yoursefl!’ 1 
H Yes,they sit perfectly,* remarked Joan¬ 
na. "Her tits are just like miner inter¬ 
rupted Jennie proudly; she unbuttoned 
her blouse and displayed the goods. “I 
don't think that I've got anything to be 
shamed of either!” exclaimed Joanna, 
stripping off her clothes. 

we r«n mat! am Tag EJberstiJntien go- 
nnaeht, dann tut ein Drink am Abend in 
Onfspavinfer Alma 5 phare gut - eJne Ein- 
slcht dig Angela und Jennie telften ate 
fiie Joannas EinEadting akzEptlerlon. 
AlEerdljigs bade die gut* Joanna Hi filer- 
sedan Iron, *$ 3 $ mal, tragat du olgont- 
llch BQstonh£tter?« wulbe Joanna von 
Angela wtesom t*Nee p wsku?« konterie 
dJese echnell, »melno sltid docti a-traff, 
tang" docb maf ranh< i*Klasse, dlo slnd 
echt seKHri feslw, sagte Joanna: aner- 
konnand, -1 Mein a au-eh!« war! Jennie 
elolz ein. kntipfto dugs ihre Bluse aul 
und sebob den Pul IE hoch. »tJ nd dber 
meinen Busan hob* Eg h aucb noch k#E* 
ne Klagon gehbrtfo Ein triumph lerondes 
Uobeln huscbla Uber Joannaa GesicbE 
ala ale slob auazog ..« 

Quand deux dactyfos font das heures 
supp[|mentaJres h eliea mirllent blen 
duller prendre tin verre dans I'appatrla- 
meat de la cheft Angela et Jennie nvai- 
ent done accepts HnvJtatlon avoe en- 
thoifsisame] Mate Joanna, la 4 boss * 
pertsall a lout autre chose , ,. 

« DEs-maT, aa-tu be-aoMi cfe porter un 60 u- 
llan-gorge? » demand 0 Joanna k Ange¬ 
la, Cello demise de ripondre avec as^ 
aurance: nr Qti p quo nont Mas selns, &ont 
069« fermea pour sc tenlr toul acute! 
Jugez-en par vous mime „■» Joanns 
de a'exclamen * Oh s tu peux en £lre 
fierce Quant k Jennie, elte vout meifcre 
son grain do s&F: *i Cast exatfemenl le 
memo eas pour mol!« El Joanna, 
alors? ... 





































“You're not by any chance a lesbian?" 
enquired Angefa jokingly when Joanna 
glared throwing off h er cloth fug. "How¬ 
ever did you guess, my dear!" she 
answered wElh a smile, M do you know 
of anything better?' 1 Angela readily 
agreed with her: <Na r I don't think that 
I doT She bent down slowly ovar Joan¬ 
na's excited breasts. Jennie followed 
her example, but somewhat cautiously I 

blst duch nlcht etwa lesblseh*, 
woirte Angela schelnhelllg von Joanna 
wl$sen a aJs idlest Anstolten machte sle 
?U eniklelden, **Uucf ob<i, anlwortete 
Joanna m|t elnem otfentierzlgen Grin- 
sen h kwaa Sctibnerga kann ich mir nlchi 
vorstcllanl* pjch such nichbi, sagle An¬ 
gela und beugto slch Otar Joannas 
BrCiste. Jennie fotgte schweEg&nd u,nd 
etwaa idgernd Ihrom Belspfel ... 


* Vous ne BflriM pas un tafitJnei lesbian- 
ne?» demand? perEinernmcni Angela k 
aa chef, « Pr£da Ament el m^itie Ir^a... » 
rlpond cede demfpra avec un sOurir* 
qul en dlaalt davantage. « Ricn de> melh 
leur quo c=aE p afouie-i-dle. *r Cesl bleu 
co qu'on perse susal!* assirra Angela 
m jetanl un coup d'oell complice a ea 
camarado. 























